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A BŰVÖS GYÖNGYÖK.
vagy

Pali árnyék a.
-j (Folytatás.)

Iperkó nehány perczig meglepetve 
A hallgatott, végre megszólalt:
'J „Csak azt mondd meg nekem, 

szándékosan szórtad el azokat a kis 
rakétákat, hogy a gyanút reám há­
rítsad ?“

,Isten mentsen!“ felelt Pali 
hévvel. „Azok bizonyosan kihullottak 
a kabátod zsebéből; mert éjjel sötét­
ben tévedésből a te kabatodat vettem 
föl a magamé helyett.“

Ferkó ezzel megelégedett, nem 
kérdezősködött tovább s egy tekintet­
tel sem mutatta, mintha okot találna 
neheztelésre.

Végre közeledtek a jól ismert 
szülői lakhoz s hosszas hallgatás után 
Ferkó megszólalt:

„Pali, most aztán legyünk erő­
sek, bármily szomorúság várjon reánk , 
legyünk erősek kedves jo mamánk 
kedvéért, kinek bizonynyal szüksége 
van vigasztalásra.“

Pali nem felelt, csak mélyen 
sóhajtott, mert épen akkor haladtak 
el azon domb mellett, melyen ama 
emlékezetes reggel utólszor találko­
zott Jenővel.

„No, Pali, ne sírj,“ biztatá 
Ferkó. „íme, már itt vagyunk a 
kapuban, mindjárt szüléink előtt le­
szünk s igyekezünk vigasztalni őket, 
Ni, ott áll a papa az ajtóban, már 
várt minket.“

A kocsi megállott a Ferkó gyor­
san kiugrott s megölelte apját, 
mondván :

„Kedves papa, ime itt vagyunk ! 
Hogy van kedves jó mamánk ?

„ Hála istennek, anyátoknak semmi 
baja. Megkaptátok levelemet, melyet 
rögtön a sürgöny után küldtem ?“ 

„Levelet ? Azt nem kaptunk.
Csak a szürgönyt kaptuk meg, mely­
ben rögtön hazajönnünk parancsoltál.“ 

Ezalatt Pali is leszállt a kocsi­
ról s szinte reszketve az izgatott­
ságtól megindult befelé.

„Csak menjetek be, fiaim," 
szólt a papa, „én is mindjárt megyek, 
csak a kocsissal beszélek kissé.“

Az ajtó előtt Pali megállt, a 
kilincsre tévé kezét, de nem merte 
kinyitni.

„No, nyisd ki hát!“ szólt Ferkó. 
„Várj, csak egy perczig várj !“ 

felelt Pali s letörölvén könyeit, 
végre kinyitotta az ajtót s beléptek.

Bent Etelka és a kis Nellike ujjongva 
fogadták ősét. A szobát csak a kan­
dalló kedélyes tüze világitá meg, 
kellemes félhomály uralkodott s Pali 
csak azt látta, hogy a pamlagon, 
hol rendesen mamája szokott pihenni, 
valaki fekszik. Odarohant és zokogva j 
kiáltá.

„Mamám, kedves jó mamám! |
Mi baja?“ j

Erre egy kéz nyúlt feléje, — 
de ez nem volt anyja keze s egy j 
bágyadt gyenge hang szólalt meg: 

„Pali, nem ismersz reám ?“
Pali visszatántorodott, aztán fe-



]jo’ sírva, félig ujjongva fölsikultott 
s oderohant a painlagon fekvőhöz.

.. Jenő ! Kedves jó testvérem! 
Te élsz ! te élsz ! < )h, hála legyen 
istennek! Ferkó, Ferkó! Ide jöjj'. 
Jenő nem halt meg, ö él ! ö él !“ 

Ferinek nem kellett ezt kétszer
mondani, odarohant s aztán mind­
ketten összevissza ölelgették, csókol­
gatták a sebesültet s beszéltek sírva 
és kaczagva mindaketten egyszerre, 
összevissza, úgy hogy több perezig 
tartott, mig végre meg lehetett egy- 
,ioy szavukat érteni. Etelka és Nelhke 
ezalatt hátul álltak s csöppet sem 
nehezteltek, hogy őket bizony észre 
sem veszik a nagy örömben. Végre 
mikor az első kitörés lecsillapult, sor 
került reájok is és Ferkó feléjük for­
dulva mondá :

„Ejnye, Etelka, hiszen belőled 
egész nagy kisasszony lett nyár óta, 
maholnap nagyobb leszeszmint én!“ 

Ennél kedvesebb bókot alig
mondhatott volna a kis leánynak; 
Etelka meg is örült nagyin ezen íté­
letnek.

„Hát a kis Nelli!“ szólt Pali, 
ölébe” kapva a piezikét, „hiszen még 
gömbölyűbb és kövérebb vagy, mint

valaha! “
Végre, miután egymást jól meg­

nézegették, mindnyájan leültek -Jenő 
mellé s mindenekelőtt azt nozták 
tisztába, miként juthattak Ferkó es 
Pali azon tévedésbe, hogy Jenő meg­
halt. Kétségkívül onnan szárma­
zott a félreértés, hogy atyjok levelét 
nem kapták meg, s mert másoktól,

kik újságot olvastak, azt hallották, 
hogy Jenő a* csatában elesett, azt 
a sürgönyt, melyben atyjok haza hívta 
őket, nem tudták másra magyarázni, 
mint hogy Jenő temetésére kell haza­
mé mii ők.

De annál nagyobb volt az or mi 
most, midőn látták, hogy a kedves 
jó testvér él, és meg van ugyan 
sehesitve, de nem életveszélyesen s 
nem sokára ismét egészséges lesz. 
Ferkó csakhamar visszanyerte regi 
élénkségét s jó kedvét és beszélt 
mindenféle tréfás dolgokat iskolai 
kalandjairól, melyeken Etelka nagyo­
kat nevetett. Pali azonban még mindig 
hallgatagon ült ott s időnkéntfürké- 
szcleg tekintett Jenőre, mikor pedig 
Jenő rátekintett, zavartan forditá 
el szemeit s gyötr'i gondolatok kínoz­
ták ismét. Váljon emlékszik-e még 
Jenő azokra a szerencsétlen piros 
gyöngyökre s ama éjjeli eseményre ? 
Émlékszik-e arra a sok hazugságra 
és csalárdságra, melyek által o, Pali, 
a gyanút Ferkóra hárította ? Szerette 
volna a feleletet Jenő szemeiből ki­
olvasni de Jenő most épen a kis 
Nellivel foglalkozott, ki valamit mon­
dani és mutatni akart neki, de a 
többiek csevegése miatt nem tudott 
szóhoz jutni, mígnem Jenő régi 
kedélyes modorában megszólalt: ^

‘„Fiuk és leányok, csend ! figye­
lem ! Nelli kisasszony valamit mutatni
és mondani akar, de olyan lármát 
csaptok, hogy egy szavát sem értem. 
Nós; Nellikém, hát mi az újság.“ 

„Csak meg akartam mutatni
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neked, milyen szép ajándékot adott 
nekem Pali, mielőtt elutazott az is­
kolába. Épen olyan bűvös gyöngyök, 
mint a minőket akkor a hajón kap­
tam. De a papa keresztülfurogatta s 
igy a büverő elveszett belőtök!‘;

„Ugy-e szép volt Palitól, hogy 
e piros gyöngyöket bellikének adta?“ 
szólt Etelka. „Pedig Antal bácsi 

■ egyenesen Palinak küldte.“
„Ez bizony szép volt Palitól, 

felelt Jenő.
És most 

jobban vi­
gyázok, “ 

szólt Nellike,
„nehogy a 
majom meg­
int hozzáfér­
jen és meg­
egye.“

„ Egészen 
meg is fe­
ledkeztem a 
majmocská­
ról, szólt Je­
nő. Mit csinál 
a majmocs­
kád, Ferkó?
Él-e még?“

„Él bizony, 
nincs semmi 
baja,“ felelt 
Etelka.

„Hát hol 
van ? Hozzá­
tok ide, hadd 
lássam, fur­
csa pofáját

„Elhozni . . . ? azt nem igen 
tehetjük,“ szólt Etelka. „Nincs itt
közel.“ i

„Hát hol van?“
„A kertészlakban ... a papa 

elvette Ferkótól még azon a napon, 
mikor te elutaztál.“

E pillanatban Pali szemei talál­
koztak Jenőével s Pali tisztán látta, i 
hogy Jenő mindenre emlékezik, hogy j 
tekintete mintegy kérdezni látszik, 
mi történt azóta, mióta ő távol volt?

Ez oly kínos 
volt szegény 
Palira nézve, 
hogy nem 
volt többé 

maradása a j 
szobában s 
hirtelen föl- j 
emelkedvén 

székéről, 
anyjához for- I 
dúlt.

„Kedves 
mama,“mon- 
dá, „nagyon 
fáradt va­
gyok : sza­
bad lefeküd- j 
nőm ?„

„ A mint 
akarod, ked­
ves fián-; ha j 
nagyon fá­
radtvagy, leg 
is jobb, ha ] 
lefekszel.“

Tornászok Öröme. (Lásd a 398. 1.) (Vége köv.)
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IVÁN ÉS A FARKAS.

Őszre járt az idő s a bérezés 
Kárpátok közt, hol az a két törté­
net, melyeket elmondandók vagyunk, 
megesett, már erősen emlékeztetett 
minden a tél közeledésére. Hideg 
szél süvöltött kint s bizony már jól 
esett a me­
leg kályha, 
melynél Iván 

nővére,
Anna, egy 
szombat este 

sütköréoz- 
tek, mialatt 
édes anyjok 
kint a kony­
hában főzö- 
getett. Édes 
at y jók már 
nem élt s a 
szegény öz- 

vegyasz- 
szonynak 

elég gondjá­
ba került, 

hogy gyer­
mekeit föl­
nevelje. Be 
mint szerető 
anya szíve­
sen áldozott 
értök min­
dent s belé­
pők helyezte 
öreg napjai­
nak minden 
reményét.

Mulatság dolgában persze kissé 
szűkén voltak a gyermekek s most 
is épen azon tanakodtak, hogy más­
nap vasárnap délután mivel töltsék 
az időt legkellemesebben.

„Menjünk holnap Halmi bácsi- 
ékhozszólt Iván. „Te elmulatsz 
Bertával, én pedig a fiukkal; már

rég nem vol­
tunk nálok.“ 

„Ez jó 
volna, de ma 
találkoztam 
Bertával s 
azt mondta, 
hogy testvé­
rei, Gyuri és 
Berti, holnap 
korán reggel 

vadászni 
mennek a 

Szarvas-for­
rás tájára. 
Az jó mesz- 
sze vaa, késő 
fognak ha­
zajutni.“ 

„Vadász­
ni? ... va­
dászni? 
szólt Iván 

hirtelen el­
gondolkoz­

va. „Ez pom­

Lakmározó Kecske. (Lásd a 300. 1.)

pás :
„ Micso­

da?" .
„En is 

megyek ve-
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lök . . . az utat tudom,, majd talál­

kozunk az erdőben.“
„De Iván, hova gondolsz 1 

Isos miért? Elbírómén már a 
puskát, tizenhárom éves vagyok . . •
tudok is lőni . •

..De hát a mama mit mond
hozzá1?“ ,

„A mamának nem is kell tudni,
hová menteni: „gyakran ki szoktam 
menni a mezőre botanizálni . . . azt 
fon ia hinni, hogy megint füveket 
szedek. Majd örül, ha egy szép kövér 
nyulat vagy talán épen egy őzet ho­
zok haza 1 “

„És ha valami bajod történik
szólt a jó leány aggódva.

„Ugyan ne fecsegj a világba. 
Tudom én, mit teszek. Aztán azt 
tanácsolom, hogy a mamánál ne 
árulkodjál, mert megbánod!“

Ezt Iván oly fenyegető hangon 
mondá. hogy szegény Annácska egé­
szen megféíemedve és szomorúan hall­
gatott el. Este Iván szokatlanul ko­
rán feküdt le, úgy hogy anyja cso­
dálkozva kérdé Annától:

„Váljon mi lelte Ivánt, hogy 
oly korán lefekszik ? Hiszen nem 
beteg. “

Anna nem szólt semmit s csak 
abban reménykedett, hogy Iván reg­
gel majd szokása szerint elaluszsza 
a fölkelés idejét s igy semmi sem 
lesz a vadászati kirándulásból.

E reményében azonban csalat­
kozott. Iván urfi egész éjjel alig tu- 

; dott aludni az izgatottságtól s alig 
I várta, hogy már indulhasson. Még

A P-

jóformán sötét volt, a nap még tol 
,-em kelt s Iván barátunk már ki­
ugrott az ágyból, zajtalanul felöltö­
zött. levette a falról boldogult apja 
puskáját s nesztelenül, majdnem tol­
vaj módra kilopózott a házból, ki a kertbe 
s onnan a mezőn át egyenesen az 
erdőbe. Süni köd borult a tájra, a 
lég csípős hideg volt s Iván ujjal 
csakhamar fázni kezdtek a nehéz 
puska tartásában. De ezt hősiesen 
tűrte s azzal biztatta magát, hogy 
vadászembernek vitézül ki kell állam 
a fáradalmakat.

Mire a nap lóikéit, Iván már. 
az erdőben járt; találkozott néhány 
fuvarossal s ezek egyike bámulva 
nézte a magányosan botorkáló fiút 
és kérdé, hová megy ?

„Vadásztársaimat keresem," te­
lelt Iván hetykén.

A fuvaros, ki nagyon jól ismerte 
az erdőséget, fejcsóválva nézett utána. 
Iván pedig szaporán gyalogolt előre, 
félvén hogy elkésik a többi v adász 
gyiilhelyéről; de minél tovább gya­
logolt, annál kevésbé mulatságosnak 
találta a dolgot ; a nehéz puska na­
gyon nyomta a vállát, fáradt is volt 
a* szokatlanul nagy séta miatt s kissé 
okoskodni kezdett.

„Ha ily lassan haladok előre, 
nemérek oda kellő időben . . . ezzel 
a nehéz puskával meg nem tudok 
szaladni . . . hátha nem is vinném 
tovább ? Majd ide adják a fiuk egy- 
egy lövésre az ő puskájokat, én pe­
dig segítek nekik a lelőtt vad haza­
hozatalában.“
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l'o-\ i> tett. Egy sűrű bokorba 
elrejtő "a puskát s néhány letört 
galylval megjelölte a helyet, hogy 
majd* ráismerjen. Aztán teljes erejé­
ből kezdett szaladni, csakhogy még­
sem haladhatott oly gyorsan mint 
kívánta, mert sűrű bozót, vízmosások 
stb. állták útját s félóra múlva 
szinte csörgött homlokáról a veríték 

Végre egy domb tetejéről meg- 
pillantá azt a nagy hegyet, melynek 
alján egy kellemes forrás találkozási 
helyül szolgált a vadászoknak. „Vég 
tiz perez s ott vagyok/* gondold és 
gyorsan arrafelé irányzá lépteit.

Egyszerre azonban sajátságos zaj 
üté meg füleit . . . mintha kutya­
ugatás volna, és mégsem az Egé­
szen más . . . Iván nem lehetett 
többé kétségben: farkas üvöltése volt 
az, még pedig* egészen közelről. A 
vér megfagyott ereiben s egy pilla­
natig mozdulni sem tudott . . . kö­
rülnézett s ime ott jött a farkas, 
alig* húsz lépésnyiről vicsorítván ször­
nyű fogait a megrémült fiúra.

Ivánnak nem maradt ideje hosszas 
gondolkozásra, kétségbeesett gyorsa­
sággal ugrott a legközelebb álló fához 
s fölmászott; soha sem tudta magá­
nak később megmagyarázni, miként 
jutott föl oly hamar arra a fára, de 
vérző ujj ai és széttépett ruhái mutat­
ták, hogy halálfélelemtől űzve a 
végső kétségbeesés adott neki eiőt.

Fölmászott a fán oly magasra, a 
mennyire csak tudott s reszketve nézett 
le; a fa alatt dühösen ugrándozva és 
üvöltözve állott a farkas s néha kísér­

letet tett, hogy Iván után a fára tul­
kai aszkodjék. Kimondhatatlan iolt 
ilyenkor a szegény fin rémülete; el­
feledte. hogy a farkas nem tud fái a 
mászni s csak akkor nyugodott meg 
kissé, midőn látta, hogy a fenex ad­
nak nem sikerül a fára fölmászni. 
A farkas is belátta kísérlete hiába­
valóságát, de korántsem ment azéit 
el, hanem a fa alatt leülve, éhes tor­
kát folyton Iván felé tátogatta.

Egy-két óra mult így s a farkas 
koma még mindig nem látszott bele­
unni a várakozásba, lián pedig 
mindinkább kétségbeesett s gondolni 
sem tudta, miként menekülhetne e 
veszedelmes helyzetből. Eszébe jutott, 
mily kényelmesen feküdtlietnék most 
otthon meleg ágyában, ha épen esz­
telen kalandra nem vetemedik, eszébe 
jutott jó édes anyja, ki őt annyira 
szereti s ki nem is álmodja, hogy 
az ö fia, az ő öreg napjainak remé­
nye. most jóformán egy farkas tor­
kában van. Könyezve látta be lián, 
mily nagyot hibázott s szentül fogadta, 
hony soha sem tesz többé ily könnyelmű 
lépést, csak most ez egyszer mene­
küljön. ,

Azonban az idomult s Iván még
mindig* nem látott módot menekülésre ; 
néha-néha kiáltott nagyokat, de hang­
jára csak a viszhang felelt a ren­
geteg* mélyéből, aztán minden csön­
des lett ismét, csak a farkas ugrált 
és üvöltött mindig dühösebben a fa 
alatt Borzadva gondolt arra. hogy 
ha a fáradságtól, éhségtől kimerül- 

(Folytatása a 394. lapon.)
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(Folytatás a 391. laphoz.)
ten nem fog többé bírni a fába ka­
paszkodni s leesik, a farkas ok vetet­
lenül szétmarc angolja. Kétségbeeset­
ten kiáltott ismét teljes erejéből s 
inie egyszerre, már majdnem dél táj­
ban. mintha a távolból egy más hang 
felelt volna. Eleinte nem mert re­
ménykedni, azt hitte, hogy ismét 
csak saját hangjának viszhangját 
hallja: de azért kiáltozott folyvást 
s nagy örömére tapasztalta, hogy a 
másik hang mindig közelebbről felel. 
Végre mintegy harmincz lépésnyire egy 
bokor mögül előtűnt az öreg Halmi 
bácsi, ki egy pillanat alatt átlátta 
az egész bajt, czélba vette a farkast 
s egy jól irányzott lövéssel megölte.

Iván annyira oda volt a kiállóit 
rémülettől, hogy alig tudott a fáról 
lejönni s csak miután néhány korty 
bort nyelt Halmi bácsi kulacsából, 
tudta elmondani szerencsétlen kaland­
ját : akkor hallotta, hogy megmenté­
sét csak a gondviselésnek köszön­
heti, mert a vadászok más utón akar 
tak haza menni, de egy őz véletlenül 
épen ezen irányban futott s így 
ugyanazon utón indultak haza a me­
lyen jöttek.

Rövid pihenés után megindultak 
hazafelé s útközben Iván megke­
reste puskáját, melytől oly könnyel­
műen elvált. Hazaérve híven és bünbá- 

! uóan megvallott mindent mamájának és 
megígérte, hogy többé nem követ el 
ily meggondolatlan csínyt. A jő mama 
megbocsátott, Iván pedig megtartotta 

I szavát s igen derék ember vált belőle.

MÉZES NYOMON.
(Képpel a 3V7. 1.)

Hol a méz, hol a méz i 
Szemem erre arra néz.
Az orrommal szagolom 
Plogy itt közel méz vagyon.
Tán‘ott a fa-oduban 
A mezecske ottan van ? 
Csakugyan, csakugyan 
Mezecske az odúban 
Nem igazi medve 
Mézre ha nincs kedve.
Az igazi maczkó 
Dörmögi magában :
A mézecske csak jó 
A fa odújában,
De már éhes is vagyok 
Lassan oda czammogok. 
Egyszerre csak : jaj, jaj, jaj! 
,.No te medvém, mi a baj 1“ 
..Az orromnak vége, vége 
Megcsípte a gonosz méhe !
Mely hivólag re ám néze,
Jaj be keserű a méze,
Jaj, jaj, jaj ! Jaj, jaj, jaj 
Hamar hol egy kicsi vaj,
Majd a vajjal bekenem,
Mert az orrom, a szemem 
Oda van már, jaj nekem !
Hah, olyan dühös vagyok 1 
Ht csak egyet megkapok, 
ügy befelé kaffantom —
Nein marad belőle nyom!
Mert az boszantó nagyon 
Hogy az ily kis rovaron, 
(Melyet, hogy ha akarok 
Ezrével agyon csapok)
Magam nem beszólhatom. 
Brum, brum,
Nagy a búm
Hogy az orrom megdagadt 
Hogy a szám hoppon maradt 
S hogy nem töltlietem boszúm.

MAMA KEDVENCZE.
(Képpel a czimlapon.)

Váljon a mamának 
Melyik a kedvencze,

A kedves Ilonka
Vagy az a kis Bencze ?

A két kiesi testvér 
Egvűl lakik ottan 

A mama szivében
Mely csak értök dobban,



A FEKETE KÍSÉRTÉT.

jjjj^sKOLÁs gyerek koromból em- 

^|| lékszem egy történetkére, mely 
«SA érdemes reá, hogy ti, kis olva­

sóim. ügyelemmel elolvassátok, j 
A tanévnek vége volt s nagy j 

örömmel hazamentünk, én meg Józsi | 
öcsém, hogy a szünidőket vígan 
töltsük szüléinknél. Alig néhány r ap­
pal utánunk érkezett házunkhoz egy 
pesti rokonunknak fia, Guszti, kit 
szülei azért küldtek hozzánk, hogj 
a szünidő alatt a jó falusi levegőn 
megerősödjék.

Guszti jóval fiatalabb volt mint 
én és öcsém, kissé félénk is, és mert 
mindig csak a városi feszes társasá­
gokban járt eddig, nem akart és 
nem tudott részt venni a mi pajkos j 
játékainkban. Azonban nem csupán 
szokatlanság okozta ezt, hanem csak- í 
ugyan félénk, majdnem gyáva tolt 
s azt hiszem, csak azért nem akart 
lapdázni, mert félt, hogy a lapda 
megüti. Olyan volt, mint egy kis 
leány: nem tudott sem úszni, sem 
fára mászni, sem árkot átugrani s 
más efféléket, a mivel fiuk mulatni 
szoktak. Én és Józsi gyakran fog- 

I tunk fiatal kis kígyókat, melyek na- 
i gyón ártatlan fajhoz tartoztak s. ha­

rapni sem tudtak: zsebünkben vittük 
I haza. de ha Guszti meglátta, halál- 
I sápadt lett s rémülten messze futott 

! tőlünk.
Látván túlságos félénkséget, mi 

I ketten, mint afféle pajkos fiuk, so­

kat boszantottuk szegény Gusztit. 
Volt egy sündisznónk, azt este ágyá­
ba bujtattuk, vagy pedig reggel, 
mikor csizmáját föl akarta húzni, 
egy kis kígyót talált benne sth. Nem 
tettünk olyasmit, ami árthatott vol­
na neki, de ki akartuk gyógyítani 
félénkségéből s azt hittük, hogy ha 
efféle csínyeket követünk el vele, 
majd lassan nekibátorodik. De tud­
ja isten mért, Guszti nem csak bát­
rabb nem lett, hanem félénksége 
napról-napra jobban növekedett és 
sok csúfolódást kellett tőlünk elszen­
vednie. Pedig különben igen jó fiú 
volt, szerettem is őt, de midőn min­
den csekélységre oly nagyon megijedt, 
hogy gyakran sírni is kezdett, nem 
tudtam ellenállni a kisértésnek és 
mindig csúfoltam s azon tölteni fe­
jemet, miféle csínyt kövessek el raj­
ta. hogy ki gyógyítsam félénkségéből. 
De egyszer aztán a dolog megfordult.

Mi fiuk hárman egy szobában 
aludtunk. Egy sötét éjjel körülbelül 
éjfélkor fölébredtem s a mint a nyi­
tott ablak felé tekintek, hát egy sa­
játságos alakot pillantok meg a fél­
homályban.

Mi tagadás, bizony nagyon meg­
ijedtem s mocczanni sem mertem; 
behunytam szememet, azt hívén ta­
lán csak álom; de mikor ismét oda­
néztem, az a sötét, tüzes szemű kis 
kisértet mégis ott volt. Az ijedtig 
egészen megdermesztett, szerettem 
volna elfordulni, de nem tudtam, s 
csak bámultam a kísérteire, mely 
mintegy kétlábnyi magas volt s a
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mellett alva nyújtogatta kezeit | ni, - és mi történt? Hát a K™mos
1 cziczánk szörnyű nyávogással futott 

ki az ablakon! Roppantul resteltem 
a dolgot s most már csak attól fél­
tem, hogy Józsi és Guszti talán szin­
tén ébren vannak és látták rettegé­
semet. De csakhamar meggyőződtem, 
hogy alszanak s igy senki sem tud-

felém és fölfelé. Sokáig nem bírtam 
uralkodni félelmemen, de végre én 
magam előtt is szégyenkezvén, föl­
ugrottam s kétségbeesett elhatározás­
sal a vánkost nagy erővel a kisértet 
felé dobtam.

Rettegve vártam, mi fog történ­

ni Vándor Muzsikus. (Lásd a 398.1.)

ja, mennyire megijedtem én a macs­
kától, mely a szobánkban levő kanári 
madár után ólálkodott s azért nyúj­
togatta lábait, mert a magasra szeg- 
zett kalitkát nem tudta elérni.

Kormos czicza az ablakon, a 
merre jött, ki is ment és bizonyosan

olyasmit gondolt, hogy majd máskor 
újból kezdi a kísérletet; de ón egé­
szen más dolgokról gondolkoztam. 
Eszembe jutott, mennyire csúfolná­
nak, gúnyolnának, ha megtudnák mily 
gyáva voltam s magam sem tudtam 
mért, de e naptól kezdve nem volt
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többé kedvem üldözni szegény Gusz- j Es megváltozott viseltemnek meg- | 
tit az ő félénkségéért és mert én I lepő következménye lett. Guszti, lát- 
voltam az idősebb, Józsi öcsém sem ván, hogy többé nem gúnyoljuk,
merte többé bántani. Valahányszor | lassanként jobban hozzánk csatlako-

i csufolni akartam Gusztit, mindig ; zott; egyik nap a mi kedvünkért
« ! ilyesmi jutott eszembe: „Hát én , bejött a vízbe és meggyőződött, hogy

nírvan na^y vitéz voltam, mikor a nem fül belé; máskor ismét nekibátoro- 
maeskátólmegij edtem? “ I dott és kezébe merte venni a mi

Mézes Nyomon. (Lásd a 394. 1.)

ártatlan kis kígyónkat, majd a fákra 
is fölmászott velünk, lapdászott, ug- 
rált, — szóval, egy-két hét múlva 
csak oly virgoncz, merész fin lett, 
mint a minők mi voltunk

Ekkor aztán beláttam, mily hely­

telen mód volt az, melylyel mi előbb 
kigyógyitani akartuk félénkségéből s 
meggyőződtem, hogy a gunyolás, csú­
folás soha sem visz czélhoz, mig el­
lenben a szép szó, biztatás, barát­
ságos bátorítás rendesen eléri czélját.

V
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Ennek igazságát azóta is sokszor ta­
pasztaltain s most csak azt kívánom, 
hogy efféle esetekben ti, kis olvasóim, 
szintén eltaláljátok az igazi utat; 
meglássátok, hogy jól tanácsolt 
nektek, Sándor bácsi

A RABL«) GYERMEKE.

A VÁNDOR MUZSIKUS.
(Képpel a 396. 1.)

A ló hátán délczegen,
Ültök szép kisasszonyok.
Ah, ti előkelő hölgyei; —
S én szegény zenesz vagyok.

A kertben körül, kasul 
Pillangóként lebegtek.
Az agár is, a szellő is 
Elmarad mögöttetek.

(Képpel a 393. lapon.)

Szegény kicsiny ! Édes atyád 
Tümlöczbe van hezárva, 
öleld meg őt, holnap talán 
Lett már belőled árva.

A törvénynyel daczolt meg ő — 
De ah, vesztére tette !
Az igazság erősb vala,
S őt börtönbe vetette.

öleld meg őt, szegény kicsiny, 
öleld meg utoljára.
Tán holnap vagy holnapután, 
Indul nehéz útjára.

S ő is, a boldogtalan is,
Hadd csókoljon meg téged. 
Érintvén tiszta homlokod.
Talán nyer üdvösséget.

S a csők, melyet adott neked, 
Legyen emlék te néked 
Hogy soha ne kisértsen bűn 
S ne ejtsen meg a vétek.

TORNÁSZOK ÖRÖME.
(Képpel a 388. 1.)

Futkosni, tótágast állni 
Czikázgatni és ugrálni, 

Megmászni a kötelet,
Szökelni mint az evet ;

Karón föl és alá csúszni. 
Rudak tetejébe kúszni,

Lapdát messze dobni el 
És röptében fogni el;

Kapaszkodni mint a kandúr, 
Ülni csikón mint a pandúr — 

E mozgások özöne 
A tornásznak öröme.

S én szegény, szegény öreg 
Csak nagylassan, nehezen 
Ország széltiben hosszában 
Korom terhét czepelem.

Mindenem e hegedű 
Mely vonóm alatt zeneg. 
Én éltetem a hegedűt 
S e hegedű engémet.

Azért hát kisasszonyok, 
Mielőtt elvágtattok: 
Hallgassátok kis dalomat 
S alamizsnát adjatok!

Ha kis kezetekből im 
Hullott tenyerembe pénz : 
Áldani fog titeket az 
Öreg vándorló zenész.

A KERÍT pamlagon.
(Képpel a 400. lapon.)

Kis padocskán hogy ha ülök, 
Ennek szerfölött örülök, 
Folyton csak olvasgatok 
Soha cl nem fáradok.

S hogy olvasok : körülöttem 
És mellettem és fölöttem 
A lomb is alig neszei 
S szemem a könyvben vesz el

Hallgatózik a hatar is 
Figyel rám még a madár is 
A veréb is. fecske F,
Lepke és méhecske is.

Én olvasok, ők hallgatnak 
Mind hallgatva tanulgatnak.
S ha leczkéjök letelik,
Az exáment leteszik.
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A : UK AK BALGA TAMÁS.
(Képpel 392. lapon.)

allottatok-e már valamit a zsu­
goriról, kit Balgának hívtak ?
— Nagyon gazdag ember volt.

.. s. Harmincz ezer forint évi jöte- 
’ ,lelnie és azon kívül sok gazda­

sága volt. Mily sok jót tehetett és mily 
Koldoo- lehetett volna! - Mert ha má­
sokká! jót teszünk, boldogok vagyunk az 
•tltal is hogy e jót tettük.

Bal ff a azonban a legnyomoruságo- 
sabb emberek kézé tartozott a. olüez,- 
nén. mint mindjárt meglátható lesz az 
elbeszélésből. Gazdagságai voltak az egye­
düli kincsei, melyeket szeictett y 
forrón szerette, hogy más iránt nem is 
maradt semmi rokonszenv sz}veb®?’ / 
nem az igaz, hogy öt sem kedvelte ám 
senki. És azt hiszitek, ooldog ehe te e 
szeretet nélkül ? - Aranya, ezüstjeim
viszonozhatá az érzés , mi voita fel 
/arolt Ha kellőkép használta volta te 
e hideg érczeket, boldoggá teendőitek 
de a Ida fenekére elrejtve mindenek

el0tt,Nema adott a szegénynek még csak 
egy fityinget sem. Sőt meg magától is 
megsajnálta az alamizsnát. Hideg idő­
ben néha egész nap ágyában hevert 
csakhogy ne kelljen fűtenie. Gyertyát 
sem akart venni, inkább ült sötétben 
s bevárta, mig egészen belefárad azries, 
aztán alvásra ment. Gyulát 
egy szálat kerített, hogy epen legye« 
mivel a lépcsőkön világitm, mikor szó 
bájába indul. Hébe-hóba egy km vtasz-

tkTtríL? 1í/eg, 
K,Sa, tgkiníUák. é. atom 

! lelkendezve fogadta el az a)ándekot es 
i másnap azonnal becserélte egy * 4ért
! gyertyáért vagy egy-egy adag 0y 
I Még szappanra is sajnalta a penw
! és homokkal mosakodott szappan hely-tt,

aztán kiállott a napra s ott szántotta meg
magát, mert kendőre szinten nem akai 
köl eni. Éjjel nem alhatott soha^ nyu­
godtan, mert mindig pénzére gondolt es 
alig múlt éj, hogy föl ne kelt es meg 
ne nézte volna, hogy nem loptaí-e el . 
Mily szegény, nyomorúságos ember vol..
sok kincse daczára is ! ,

Sohasem hallottam semmit Balga 
gyermekségéről, hanem meg vagyok győ­
ződve, hogy már kora ifjúságában igen fös­
vény lehetett, ügy képzelem, hasonlított 
ama kis gyermekhez , ki csupa önzés­
ből megtagadja kis pajtásaitól, ha va 
fii jói kap a szüleitől vagy b fa­
jitól vagy nem engedi, bogi 
képes könyvét nézegethessék vag, J»ék­
szereivel játszogathassanak. Ugyan mi
tartotok pajtikák az ilyen tvamok-

Őrizkedjetek az ilyen átkos hajuimoK 
téi, nehogy nagy korotokban be^netA,.
“‘Ä°a«acsÄS: 

piszokhoz, mely hómher
berouditja. Kis gyermeknek persze csak
kis hibái vannak es lehetne*, de g 
megllő ha nem igyekez e kis hibáira.
Sfojtaii, csak szintén ngy megnő nam 
ő masa s akkor ugyancsak sok baj. 
okozhat. Egy kis önző hncskaból vágj 
leánykából igen könnyen valhatik ke.ib. 
valóságos fukari Balga IamáB.

LAKMÁROZÓ KECSKE.
fKéppal a 359. lapon.)

Le-legelget partot, dombot, 
Szereti a szőlő-lombot,
\ tuzkajtást is szereti 
Farügyecskét meg nem veti.

A vad. komlót is megeszi 
Félve a füvet sem teszi.
De miért sziklát is bagó :
Az a kedves kecskerago.

■4
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A Kerti Pamlagoh. (Lásd a 398. 1.)
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